
291. Спасение людей

Змееголов был свирепым по натуре речным царьком, имел твёрдый череп, сильные мышцы и
острые зубы. Будучи опасным хищником, он атаковал быстро и яростно.

Этот гигантский змееголов тоже был таким же. Он совершал необычайно быстрые рывки,
вдобавок его скрывала мутная вода, поэтому никто не заметил, что именно он совершил
неожиданную смертоносную атаку.

И жертва, к которой он устремился, не заметила его!

Этому туристу не повезло: на нём не было спасательного жилета и, как назло, он не умел
плавать. Упав в воду, он полностью лишился самообладания и инстинктивно изо всех сил
трепыхался, в рот уже попало немало воды.

Вообще-то когда туристы садятся на судно, члены экипажа призывают всех надеть
спасательный жилет, но многим было душно и обременительно в спасательном жилете.
Зачастую они надевали, а потом снимали жилет или вообще его не надевали.

Экипаж обычно смотрел на это сквозь пальцы. Так или иначе, путешествия по реке всегда
были безопасны.

Но сейчас случилась авария!

Почти в один миг гигантский змееголов оказался под тонувшим туристом и собирался свирепо
отгрызть нижнюю половину тела.

Турист вот-вот должен был лишиться ног!

Фью!

В этот критический момент серебристо-белая металлическая труба неожиданно свалилась с
неба, молниеносно вонзилась в водную гладь и точно поразила череп гигантского змееголова.

Труба с тупым отверстием беспрепятственно пронзила прочную кожу и твёрдый череп
змееголова и мгновенно лишила существа жизни.

В следующую секунду металлическая труба прочно прибила труп гигантского змееголова к
илистому дну реки. Тотчас поднялись потоки грязи и бесчисленные пузыри!

Так завершилась жизнь этого речного монстра.

Только что бросивший трубу Цзо И в то же время ловко приземлился на берегу.

Цзо И взял трубу из-под карниза ресторана. Видимо, там владелец заведения часто сушил
вяленое мясо. После того как была влита энергия Ци, труба превратилась в острое копьё.

Будучи могущественным рыцарем, Цзо И уже давно достиг высокого мастерства в метании
оружия. Его лучшим боевым достижением было то, что он мифриловым копьём сбил
магического дракона, летевшего на высоте 100 метров.

А расправиться с каким-то ничтожным змееголовом для него было проще простого.

Но в реке до сих пор болтыхалось несколько десятков туристов.



Цзо И зашагал вперёд, в руке мгновенно возникла длинная верёвка.

В этом и состояло удобство пространственного кольца с огромной вместительностью – есть
возможность брать с собой различные предметы, которые в любой момент могут оказаться
полезны.

Скрип~

В это время опрокинувшееся судно медленно вернулось в исходное положение, словно чьи-то
большие невидимые руки помогли это сделать. Благодаря этому цеплявшиеся за палубу
туристы не упали в воду и возвратились в каюты.

Вернул судно в нормальное положение вовсе не Цзо И, а У Юнцзянь.

Этот начальник чжэцзянского экстра-бюро, воин класса A явно владел мощной силой
телекинеза.

На самом деле У Юнцзянь мог с помощью телекинеза вытащить каждого туриста из воды, но в
данный момент на обоих берегах реки столпилось как минимум несколько сотен очевидцев.
Одни вызывали скорую помощь, другие снимали всё происходящее на мобильники.

Если бы У Юнцзянь так поступил, то всех бы шокировал, поэтому старался по возможности
обходиться без экстраординарной силы.

По правде говоря, немало людей уже оказывало помощь утопающим, а вскоре подплыло ещё
одно прогулочное судно.

Цзо И тоже помогал.

Он с силой швырнул длинную верёвку. Она стремительно пронеслась в воздухе примерно 10
метров и ловко обвязала утопающего туриста.

Затем Цзо И потянул верёвку на себя и мигом доставил туриста к берегу.

Вокруг тотчас раздались вздохи изумления!

А парнишка крут!

Хоть это и казалось невообразимым, но все считали, что спасший человека Цзо И превосходно
владеет верёвкой, и не воспринимали его как супергероя со сверхспособностями.

На глазах у толпы верёвка раз за разом со свистом проносилась в воздухе, обматывала
утопавшего туриста и возвращалась к берегу.

Цзо И сперва спас пожилых людей и детей, затем тех, у кого не было спасательного жилета.
Всего за две минуты было спасено больше десятка человек.

А остальные утопающие либо забрались на восстановленное судно, либо сами доплыли до
берега, либо были спасены членами экипажа другого судна. Никто не утонул и не умер.

В худшем случае, некоторые глотнули немного речной воды.

Внезапно раздались аплодисменты!



Цзо И убрал верёвку и кивнул находившемуся впереди У Юнцзяню.

Пусть даже со стороны казалось, что У Юнцзянь стоял без дела, после того как помог вернуть
судну исходное положение, он на самом деле с помощью телекинеза не давал никому утонуть.

Он взаимодействовал с Цзо И, они понимали друг друга без слов.

Зато Лу Хань действительно ничем толком не помог. В присутствии таких двух крупных шишек,
как Цзо И и У Юнцзянь, у него даже не было шанса проявить себя!

Трое людей снова вернулись в отдельную комнату ресторана.

В результате едва они зашли внутрь, как увидели остолбеневшего официанта.

Двери в отдельных комнатах этого ресторана не закрывались, а официант как раз проходил по
коридору и увидел, что трое людей выпрыгнули из окна.

Он не на шутку испугался.

Лу Хань с улыбкой произнёс: «Мы не собираемся сбегать, не заплатив. Счёт, пожалуйста».

Они уже вдоволь наелись.

Официант всё-таки был достаточно смышлёным. Придя в себя, он немедленно поклонился и
вежливо промолвил: «Пожалуйста, подождите немного, я сейчас же попрошу хозяина сделать
для героев скидку!»

Он видел, как Цзо И спасал людей, и теперь смотрел на Цзо И прямо-таки боготворящим
взглядом.

У Юнцзянь и Лу Хань захохотали – забавный малый.

После ухода официанта У Юнцзянь спросил: «Что было в воде?»

Цзо И слишком быстро убил змееголова. Даже если кто-то и заметил, то наверняка посчитал,
что ему это привиделось, но такой экстраординар класса A, как У Юнцзянь, всё разглядел.

«Огромный змееголов».

Цзо И сказал: «Длиной как минимум 6 метров. Должно быть, это он атаковал судно, ещё и
пытался атаковать туристов».

6 метров!

У Юнцзянь и Лу Хань на мгновенье затаили дыхание.

Не сказать, что существование шестиметрового змееголова было таким уж страшным, но его
присутствие в реке было слишком аномальным.

И этот гигантский змееголов не просто появился в городском канале, но и атаковал судно.
Если он не один, тогда речным судам угрожает большая опасность.

Здесь проблема разрешилась, но если и в других местах подобное случится, тогда точно будут
пострадавшие!



«Старина Лу, немедленно свяжись с полицейским управлением, отправь людей на осмотр
городских каналов».

У Юнцзянь сразу обратился к Лу Ханю: «Убедись в безопасности речных путей!»

Лу Хань кивнул: «Сейчас же с ними свяжусь».

«И ещё…»

У Юнцзянь добавил: «Извлеките змееголова и доставьте в лабораторию».

Договорив, он переглянулся с Цзо И.

Оба человека чувствовали, что этот инцидент, пожалуй, был лишь только началом, а
настоящие хлопоты ещё впереди!
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